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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

I'll think about it
me lo pensaré

| will consider the idea before giving an answer.
Depending on tone and context, it may signal genuine consideration or reluctance; it is not automatically yes or no.

Consideraré la idea antes de dar una respuesta.

Segun el tono y el contexto, puede expresar una consideracion sincera o reticencia; no es automaticamente un si ni un no.
I'll think about it and let you know tomorrow.

Me lo pensaré y te diré algo mafiana.

She said she'd think about joining us.

Dijo que se pensaria si se unia a nosotros.

get back to someone
responder a alguien mas tarde - volver a contactar con alguien

Reply to someone later, often after considering a question.
Often used with let me or | will; an exact reply time is not guaranteed unless stated.

Responder a alguien mas adelante, a menudo tras considerar una pregunta.
Suele usarse con let me o | will; no garantiza una hora de respuesta salvo que se indique.
Let me get back to you this afternoon.

Déjame que te responda esta tarde.

I'll get back to you after | check the dates.

Te responderé después de comprobar las fechas.

I'm not sure yet
todavia no estoy seguro

I have not decided or do not know at this point.
Yet keeps open the possibility of deciding later; it is not a definite refusal.

En este momento aun no lo he decidido o no lo sé.

Yet deja abierta la posibilidad de decidir mas adelante; no es una negativa definitiva.
I'm not sure yet, but I'll check my calendar.

Todavia no estoy seguro, pero revisaré mi calendario.

She's not sure yet whether she can come.

Ella todavia no sabe si podra venir.
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a direct refusal
una negativa directa

A clear statement that you will not accept a request or invitation.
A hesitant response may avoid a direct refusal, but is not proof of one.

Una declaracion clara de que no aceptaras una peticion o invitacion.

Una respuesta vacilante puede evitar una negativa directa, pero no demuestra que esa sea la intencion.
A direct refusal would be a clear no.

Una negativa directa seria un no claro.

She found it difficult to give a direct refusal.

A ella le resulté dificil dar una negativa directa.

follow up
hacer seguimiento - volver a preguntar

Ask or act again after an earlier conversation or request.
A follow-up can be polite and low-pressure; it need not demand an immediate answer.

Preguntar o actuar de nuevo después de una conversacion o peticion anterior.

Un seguimiento puede ser educado y no presionar; no exige necesariamente una respuesta inmediata.
I'll follow up next week if I haven't heard back.

Volveré a preguntar la semana que viene si no recibo respuesta.

She followed up with a short message.

Ella hizo seguimiento con un mensaje breve.

let someone know
avisar a alguien - decirle algo a alguien

Tell someone information or a decision.
Can be used in a polite follow-up with a deadline.

Comunicar una informacion o decision a alguien.

Puede usarse en una pregunta amable de seguimiento con una fecha limite.
Could you let me know by Thursday?

¢ Podrias decirme algo antes del jueves?

Please let me know when you decide.

Avisame cuando decidas, por favor.
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make a promise
hacer una promesa

Give a commitment to do something.
Considering an invitation does not by itself make a promise to accept.

Comprometerse a hacer algo.

Considerar una invitacién no implica por si solo prometer que se aceptara.
She asked for time without making a promise.

Pidi6 tiempo sin hacer una promesa.

Do not make a promise you cannot keep.

No hagas una promesa que no puedas cumplir.

context
contexto

The surrounding circumstances that help explain a word or action.
Context includes situation, relationship and tone, not only the words themselves.

Las circunstancias que rodean algo y ayudan a explicar una palabra o una accion.
Incluye la situacion, la relacion y el tono, no solo las palabras.

The context can change how the answer sounds.

El contexto puede cambiar cémo suena la respuesta.

Listen to the whole conversation for context.

Escucha toda la conversacion para entender el contexto.
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